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Tragiczna noc

‘JLiutacijia s fr-ncuaklego: Maryi Seg°ny.

Machinalnym ruchem Dawiason wzigt pie-
nigdze, ale w chwili, kiedy je miat schowa¢ do
kieszeni, gtos maiki Ar.got rozlegt sie w drugiej
sali.

- Lisi do kapitana Dawidson? S mowila
stara —zaraz mu go wrecze.

I matka Angot staneta na progu, #rzymajac
w rece koperte. Kapiian otworzyt list niecier-
pliwie

Ale zaledwie rzucit okiem na pismo, lekki
okrzyk wybiegi z jego piersi.

- Coz tam takiego? - zapytat Paskal

- Do dyabta 1 — zaklat Dawidson. — Zaczy-
nam wierzy¢ w czary.

- CoOz takiego?

- Ter. list N\ tej chwilil Ciekawa hisiorya;
doprawdy 1

- Cobz jest w tym liscie dziwnego? -
legat Paskal niecierpliwie.

- Pisze go jeden z trzech pasazeréw, kto-
rych mam zabra¢ do New-Yorku.

- | czegéz on chce?

- Niech pan postucha..

»Kochany panie Dawidson —czyta! gtosr.o
kapitan — jesteSmy w Brest od dzi$ rana i r.ie
zamyslamy zatrzymywac sie tu diugo. Niechze
wiec pan bedzie gotéw do podrézy, tak janesmy
sie. umoWIili, bo chce najdalej za trzy dni od-
ptyna¢ z towarzyszami do New-Yorku".

Lisi podpisany byt ,Lopez", ale kapitan
W rozgorgczkowaniu zapomniat o tem.

- Alez to sie cudownie skilada. Nie uwaza
pan? — zawotal Paskal, uradowany z tak do-
brej wiadomosci w chwili, kieay obawiat sie,
Ze zamiar iego spefznie na niczem.

- Tak doskonale sie skiada - powtérzyt
kapitan. - Moge teraz tym sposobem przystuzy¢
sie panom i zaao$Cuczyni¢ zobowigzaniom
moim wobec tamtych pasazerow.

Paskal z zadowoleniem skingt glowa i po-
wstat.

Ale kapiian zatrzyma! go ruchem reki

- jeszcze stéw pare — rzekt zywo.

- Czy nasza umowa nie podoba sie panu? —
zapytat Paskal, brwi marszczac.

X - Nie mowie tego, mdj panie. Tyle pienie-
dzy kazdy chetnie zarobi¢ pragnie. Przyjmuje
wiec propozycye Dana.

- A wiec?

- Musimy jednak oméwié¢ Kkilka jeszcze
szczegoOtdéw, tyczacych sie wvkonania naszego
planu — rzekt powaznie Dawidson.

- O co panu chodzi?

Kaoiian wzruszyt ramionami.

- Rozumie pan, ze moi pasazerowie wyna-
gradzajg mnie dostaiecznie, aby czué sie pa-
nami sytuacyi i wymaga¢ zupetnej wolnosci
na moim okrecie. Nie trzeba wiec, azeby zauwa-
zyli przynajmniej w pierwszych dniach, obec-
nosci waszej, rozumie pan? Narazitoby to mnie
na wielkie nieprzyjemnosci.

- Wiec cb6z trzeba robi¢? — mruknat Pa-
ska!, ktéry pomimo niecheci nie mogt odeprzec
stusznej uwagi kapitana.

- Rzecz barazo prosta.

- jaka?

- Liczba pasazeréw
liczba majtkéw moich nie.

- Ach! Zaczynam rozumie¢1l — zawotatl Pa-
skal, ktérego twarz rozjasnita sie nagle.

- Pan i pana przyjaciel wtozycie wiec ubra-
nie majtkdw i bedziecie ud~wa¢ podczas prze-
jazdu, zc nalezycie do mojego pzrsonalu.

- Dobrze.

- Zgadza sie pan?

- Oczywiscie!

- Nie zapytuje pana - ciggnat dalej kapi-
tan - jaki macie cel, chcac otoczy¢ sie tajem-
nicg, jak rowniez nie wspominam o niebezpie-
czenstwie, na jakie sie narazam przyjmujgc was
na swoj okrei. Ale jestem zmuszony wyjawic
panu pewr.g rzecz, abySmy mwzrjem wiedzieli,
czego sie trzyma¢ mamy.

- COz jeszcze? - zanytet PasKal niechetnie.

- Chciatem panu zaznaczy¢, Ze na poKladzic
moim jestem absolutnym panem i jezeli obec-
no$¢ wasza 'miataby wywota¢ jakie niebezpie-

na-

jest oznaczona, ale
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czenstwo dia mnie lub dla tych, ktérych zobo-
wigzatem sie odstawi¢ na lad staly, me za-
waham sie ani chwili, aby st¢e was pozbyé
i zostawi¢ gdziekolwiekbadz, jezeli tego zajdzie
potrzebi. Oto wszystko.

Paskal zastanawia! sie przez diuzszg chwile.
Zapytywat sie w duchu, czy dobrze uczyni, po-
wierzajac sie wraz z bankierem w rece kapi-
tana i czy nie powinien byt mu wyjawic catej
prawdy.

Ale Paskal nie nalezat nigdy do ludzi, ktorzy
obierajg prosta i ‘zczerg droge w zyciu. Lekat
sie przytem skompromitowa¢ nieodwotalnie,
wyaaiac podobnie wazng tajemnice cztowiekowi
nieznanemu, ktéry pomirrio obiecanego wyna-
grodzenia mogt ich zdradzi¢ i zgubid.

Postanowit wiec milczeé-

- A wiec pan mnie doorze zrozumial? —
zapyial kapitan Dawidson.

- Doskonale - odpart Paskal wstajgc.

- Za dwa dni odptyniemy, a wiasciwie za
dwa dni musicie iuz by¢ na okrecie.

- Tak, za dwa dni.

Mdéwigc to Pcskal sKinat glowa i opuscit
sale.

Dawidson patrzal chwile za nim, w korcu
potizasngl znaczaco gtowa.

- Hm, hm — mrukngt przez zeby — oto
cztowiek, ktory wydaje mi sie by¢ porzadnym
nedznikiem, jezeli towarzysz jego z tego samego
gatunku, moge sie pochwal ¢, ze bede miat na
okrecie dwoch niecodziennych tajdakéw. Ale
co tam) Banknoty nie sa ialszywe, a biorgc je,
nie czynie krzywdy nikomu, A pozatem beae
dobrze pilnowat moich ptaszkow, jezeli sie beda
zachowywaé nie tak, jak nalezy, zastrzele jak
psow 1

Uczyniwszy to postanowienie, Dawidson wy-
pit jeszcze jedng szklanke ponczu i wyszedt
z kawiarni maiki Angoi.

List, ktory kapitan odebrat przed chwila,
byl rzeczywiscie pisany przez Lopeza.

Tego samego dnia jeszcze 00 najlepszego
hotelu w Brest zgtosito Sie troje podréznych.
Przybywali z luyon, matego miasteczka dolnej
Bretanii i mieli wnroice odptyna¢é do Ameryki

Kiedy tylko powdz, przywozacy ich, zatrzy-
mat sie przeo bramg hoielu. wysiadt z niego
Frank i Fernanda i podczas kiedy Lcpez zaj-
mowat sie bagazami, miodzi ludzie pospieszyli
do zaméwionych dla siebie wcze$niej jeszcze
apartameniow.

Zamowione mieszkanie sktadato sie z dwoch
pokojow sypialnych i salonu. Jeden z pokojow
przeznaczony byt dla Lopeza, drugi dla Fernandy
i Franka.

- Nareszcie jesteSmy w Brest —rzeki Frank,
wchodzgc do mieszkania. — Za trzy dni wsia-
damy na okret, a zz miesigc najdalej znajdziemy
sie w New-Yorku. Nie wiem dlaczego, ale zdaie
mi sie, ze wolwczas dopieio czu¢ sie bede cat-
kiem szcze$liwy, kiedy na zawsze opuszcze
wybrzeza Francyi. A jednak nie wybieratbym
sie w te podroz, gdybym nie miat przed sobg
nadziei powrotu.

- To iak jak i ja - odparta Fernanda, po-
ciggajagc Franka na kanape.

- Ameryka nie jesl naszym krajem rodzin-
nym, nieprawdaz kochanko? A przytem musze
ci sie przyznaé, ze od niedawnego czasu ma-
rzenie pewne zaswitato mi w glewie,

- Marzenie?

- Myslatlem o iobie.

- A wiec?

- Wiesz, z zazdroscig przygladam sie tej
pieknej Bretanii, przez kiérg przejezdzaliSmy
i zatowalem, ze nie mozemy tam pozosta¢ dtu-
zej. Dziwnie ten malowniczy zakatek naszego
kratu oddzialywa na mnie. Zdaje mi sie, ze
tylko posréd tych uroczych domkow, uczepio-
nych u skat, jak gniazda ptakéw, skad roz-
cigga sie wspaniaty widok na petne morzz,' za-
zna¢ mozna prawdziwego spokoju i szczescia.
Achl Wiesz Fernando 1l Lekam sie, czy piekne
nadzieje, jakie poktadamy w Ameryce nie zbledng
wobec tych wspomnieli, jakie zabieram stad
ze soba.

Fzrnanda usmiechneta sie
w serdeczny uscisk reke Franka.

- Nie spieszmy sie z zawczesnym sgdem -
odrzekla. - 1 ja rowniez odczutam w Bretanii
te wrazenia, o ktérych moéwisz, mdi Franku,
ale od kilku dni tyle nowych rzeczy w/pehia
moje zycie, jestem tak szczesSliwa twojg mitoscia
i przysztoscig, jaka sie przed nami otwiera, ze
zdaje mi sie, iz teraz dopiero zaczynam zy¢

lekko i ujeta
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naprawde. Przeszto$¢ nie istnieje juz dla mnie.
Zyje cala pelnig terazniejszej chwili i zapytuje
sie, czy gdziekolwiekindziej znalaztabym rados¢
i rozkosz wiekszg!

Fernanda nie dokonczyta jeszcze, Kiedy
Frank nagiym ruchem objat ja ramieniem i przy-
cisnat silnie do Diersi, patrzagc w jej oczy z mi
toscig. '

Od kilku dni dopiero potgczeni ze sebg zo-
stali na zawsze. | te dni kilka mioda kobieta
przezyta w upojeniu, ktére sie jej wydawalto
snem cudnym. Widok szczesScia Franka potego-
wal jeszcze w niej len nastroj.

m\Wejscie l.opeza przerwato wynurzenia mio-
dej pary. Wyraz szczerej radosci i rozrzewnie-
nia btysnat w oczach Lopeza.

- Czas na S$niadanie, moi kochani - za-
worar wesoto. - Jestem dyabeinic gltodny po
tej podrozy, a zdaje mi sie, ze i wam nie wy-
starczg tylko czute stdwka i pocatunki.

Frank zasmiat sie i uSciskat Lopeza.

- Napisatem do Dawidsona, uprzedzajgc go
0 naszem przybyciu - rzekt Lopez. - Spodzie
wam sie go lada chwila.

Konhczono wiasnie $niadanie, kiedy stuzacy
hotelowy oznajmit nadejsScie kapitana.

Lopez kazat go wprowadzi¢ do pokoju, przy-
witat uscisnieniem reki i posadzit przy sobie,

- A wigc, kapitanie - zaczat, nalewajac mu
duzy kieliszek rumu - czy jesteSmy gotowi do
odptyniecia w dniu oznaczonym przezemnie?

- Bedziemy gotowi jak tylko pan rozkaze -
odpowiedziatl z uktonem Dawidson.

- Czas bedzie dobry zdaje sie?

- Doskonaty.

- | doptyniemy do New-Yorku w przeciggu
miesigca, niepiawdaz?

- W przeciggu dwudziestu czterech dni, lub
mniej jeszcze.

- A to wspaniale! Dzi$ wieczorem kaze
bagaze nasze zanie$¢ na okret, a jutro zjawimy
sie sami. Czy pan niema nic przeciwko temu?

- Powtarzam, ze jestem na rozkazy pana.
Jezeli sobie pan zyczy, przysle z okreiu moich
ludzi po rzeczy panstwa, "o péjdzie p~edzej.

- Owszem, jezeli to panu nie uczyni zadnej
réznicy.

- Zaanej.

Po omowieniu jeszcze kilku szczegotow, ty-
czacych sie przeprawy, kaptan powstat i grze-
cznie pozegnat swoich przysztych pasazerdw,
zyczgc im dobrej nocy.

Ale nagle zatrzymat sie poruszony.

Silny wystrzal armatni dat sie stysze¢ od
strony morza i Fernanda niespokojnie przytulita
sie do Franka.

- Co to jest? Czy styszeliscie panowie? -
wymowita drzacym glosem.

- Ochl To nic wielkiego - odpowiedziat
Dawidson, zwracajgc sie od progu. - W portach
gdzie sg wiezienia, jesteSmy przyzwyczajeni do
takich niespodzianek

Ale Frank, rowniez jak i Fernanda, byt za-
niepokojony tym nieoczekiwanym wystrzatem

- Wyttumacz mi, co to jegf, mdj przyja
cielu - zwrécit sie do stuzacego, ktory wszedt
sprzatng¢ ze stolu. — Co6z ten wystrzat armatni
ma oznaczac?

- To wystrzat na alarm — oznajmit stu-
z3cy.

- Na alarm?

- Tak. Ma to znaczy¢, ze jednemu z wie-
Znidw tutejszych udato sie uciec.

- Czy lo mozliwe? — zawotala Fernanda.

Stuzacy usmiechnat sie.

- Ochl Niepotrzebnie sie pani obawia -
mowit dalej. — Zdarza sie to dosyé czesto, co
tydzien prawie, ale bieaacy nie daleko uciec
moga, bo straze pochwvca ich zawsze i odsta-
wig z powrotem do wigzienia.

- Wiec poc6z narazajg sie na taki nieudany
zamach? - zawokl Frank - skoro nie majg
nadziei zachowania wolnoscil Nie rozumiem,
dlaczego odwazajg sie na tak trudne przzdsie
wziecie, skoro go nigdy do rezultatu doprowz
dzi¢ nie moga.

- Kiedy, prosze pana, oni sg poniekad do
tego zmuszeni - odpowiedziat sluzac>.

- jakto?

(Gag dalszy nastapi)



